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Y OaHili cmami po3anisidarombCsi OCHOBHI €8imoanisiOHi ma ecmemuyHi NPUHYUNU meop4yoc-
mi Kadayo Icieypo, 6pumaHCbKo20 MUCbMEHHUKa SNOHCbKo20 rnoxodxeHHsi. Ocobrnusa ysaza
npudingemscsi i0elHO-XyO0XHIM doMiHaHmMaM asmopCbLKO20 CMUIT, 3HaKo8UMU pucamu sIKO20
MOXHa Ha3eamu MsiKiHHS 00 pempocrnekmueHoCcmi ma 8ukopucmarHsi giaypu «HeHadiliHo20x»
Hapamopa. OCcHOB0 asmopchbKoi ¢hitocopii € npuHyun monepaHmHocmi. [NucbMeHHUK 38ep-
maembcs 00 ¢binocoii «Hogoeo 2ymaHiamy». OOHI€0 3 puc, sKa NPUHUUNo8o 8i0pi3Hse «Hoaul
2yMaHi3Mm» 8i0 Krnacu4yHoeo, € gidMosa 8i0 egporioyeHmpu3My ma rogaza 00 KyrfbmypHO20 po3-
maimms. Cnidyrodu ubomy rpuHyuny, Kadsyo Icicypo cmeoproe MyrbmuKynbmypHi poMaHu, sKi
noedHyromb y cobi pucu sik SrOHCLKOI, mak i 6pumaHcbKoi iimepamypHoi mpaduuii. B paHHix
pomaHax 4imko rnpociOKko8yembCs 8r/u8 came SIMOHCbKOI nimepamypHol mpaduuii. Aemop eu-
Kopucmosye psid Mmomusig, Wo 8xo0simb 00 cknady MOHSMIUHO20 Mors KOHUernmy «simOHCbKe».
Baeanom, yHikanbHa aemopchbKka noemuka paHHiX poMaHis, U0 rposienisemsCcs 8 8UKOPUCMAaHHI
«eK3omu3amig» ma 306paxkeHHi AMoOHCbKO20 morocy ma rodili AMOHCLKOI icmopii, cmeoptoe 0bpas
«MIHIUBO20 Ma XUMKO&20 c8imy», 3arno3udeHo20 asmopom 3 ¢pinocopii 6yddusmy. B ni3Hix («aH-
eniticbKux») poMaHax asmop 38epmaembcsi 00 MoemuKu Myfibmukynbmypaniamy. HauioHanbHud
Xapakmep cmusicmu4HOi MaHepu MUCbMEHHUKa MPOSieNsiembCsl y 8UKOpUCMaHHI aHenilicbkoao
moriocy ma onuci aHenitickkux mpaouyiti ma pearnit. OOHak suy4rneHuUmu OOMiHyto4e Hayasno 6
meopyocmi NUCbMeHHUKa He 3a8X0u fie2ko, adxe obudsi Hauii 8onoditoms CrifibHUMU Kyrbmyp-
HUMU ampubymamu. 5K paHHI «SArNoHCbKi», mak U 6irbW ni3Hi «aH2aitlcbKi» poMaHu mopKarombscsi
XapakmepHux 0151 My IbMUKyIbMypHOI flimepamypu meM eckaniamy, emizpauii, nowyky enacHor
ideHmuyHocmi ma e3aemodii Kynbmyp. Buwe3zasHayeHi memu docridxytombcesi 8 OaHili cmami Ha
npuknadi meopis «[lposopuli ceprnaHok Had 2opamuy, «Mumeub MIUHHO20 ceimy», «3anuwok
OHs1», «He sidnyckali MmeHe».

Knrovoei cnosa: K. Icieypo, aHanilicbka niimepamypa, MynbmuKynbmyparniaMm, MiKKyIbmyp-
Huli poMmaH, iOeHmuy4Hicme, dianoa Kynbmyp, SMOHCbKI MOmueu, aHeniticbKicmab.

OT «AMOHCKOIO» K MYNbTUKYJIBTYPHOMY POMAHY
(TBopuectBO K. Ucurypo)
JlaHoBas B. B.
acnupaHT, Ogecck1in HauMoHanbHbIN yHUBepcutet nmeHn . I. MeyHnkoBa

B 0aHHOU cmambe paccmMampugaromcs OCHOBHbIE MUPOBO33PEHYECKUE U 3cmemuyecKue
npuHyunsi meopdyecmea Kadsyo Ucueypo, 6pumaHckoao nucamerssi SoHCKO20 MPOUCXOXOEHUS.
Ocoboe sHumaHue yodernisiemcsi UGelUHO-XyOoXecmeeHHbIM OOMUHaHmaM asmopCcKo2o CMuIis,
3HaKoBbIMU YepmaMu KOMOop0o20 MOXHO Ha3gamb MS20MeHUe K pempocriekmueHocmu U uc-
ronb308aHue ¢hueypbl «HeHadexHo20» pacckadduka. OcHogol asmopcKol ¢hurocoghuu siensem-
cs npuHyun monepaHmyocmu. lNMucamens obpawaemcsi K ¢ounocoguu «HO8020 2yMaHU3May.
OOdHoU u3 Yyepm, Komopasi IPUHYUNUarbHO OmMaUYaem «Ho8bll ayMaHU3M» Om K/1acCcu4yecKoeo,
58/19emcsi 0mKa3 0m e8poroueHmMpu3Ma U y8axxeHue KyrbmypHo20 pasHoobpa3aus. Cnedys OaH-
Homy npuHyuny, Kadsyo Ucueypo cozdaem mynbmuKynbmypHble pOMaHbl, KOMopble codemarom
4Yepmbl Kak SrnoHCKoU, mak u bpumaHckod rumepamypHol mpaduyuu. B paHHUX poMaHax 4emko
npocnexusaemcs 8fuUsiHUe UMEHHO SIOHCKOU fiumepamypHol mpaduyuu. Aemop ucronb3yem
psi0 MOmMuUBo8, COCMaBAWUX OCHO8Y MOHSIMUUHO020 MOl KOHUenma «srioHckoey. B obuwem,
YHUKallbHasi asmopcKasi nodmuKka paHHUX POMaHO8 posierisemcs 8 UCrosib308aHUU «3K30mu3-

162



JIAHOBA B. B. BIJI AITIOHCBKOI'O 1O MYJbTHKYJIBTYPHOI'O POMAHY...

MO8», @ makxe U306paxeHuu SIMOHCKO20 morioca U cobbimull sirnoHcKol ucmopuu u co3faem
06pas «U3MeH4YUB020 U 3bI6KO20 MUpay», 3aUMCmMe08aHHO20 asmopom u3 ¢unocoguu 6yddusma.
B no30Hux («aHanulickux») poMaHax aemop obpawiaemcs K MosmuKe MyfbmuKynbmypanuama.
HauuoHanbHbIl xapakmep cmusiucmuyYeckol MaHepbl rnucamerisi nposienisemcs 8 Ucrosib308a-
HUU aHanuticko2o moroca u onucaHuu aHaiutickux mpaduuuti u peanul. OOHaKO 8bI4NIeHUMb
doMUHUpyrouee Ha4aro 8 meop4yecmese rnucamers He gceada eeko, 8edb 0be Hayuu obnadarom
o6wuMu KynbmypHbIMu ampubymamu. Kak paHHUe «SMOHCKUe», mak U 6onee no3oHue «aHanud-
CKUe» poMaHbl 3ampaausarom XxapakmepHble Ofsi MynbMmUKyIbMypHOU umepamypbl memb|
ackanuama, amuepayuu, noucka cobcmeeHHolU udeHmuYyHocmu U e3aumoldelicmeusi Kynbmyp.
BbiweyrniomsiHymeslie membl uccriedytomesi 8 daHHol cmambe Ha npumepe rpoussedeHull « Tam,
20e 8 ObIMKe xonMbly», «XyOOXHUK 3b16K020 Mupa», « Ocmamok OHs», «He omnyckal MeHs».
Knruessble cnosa: K. Vicuzypo, aHanulickasi numepamypa, MynbmuKyibmypanu3m, Myb-
MUKyIbMypHbIU pomMaH, UdeHmMuU4YHOCMb, duarnoe Kyrbmyp, SSIMOHCKUE MOMU8bl, aH2/ulicKocme.

FROM THE JAPANESE-ORIENTED NOVELS
TO THE MULTICULTURAL ONES
(Kazuo Ishiguro’s works)

Lanova V.
postgraduate, Odessa I. I. Mechnikov national university

The article deals with Kazuo Ishiguro’s philosophical and aesthetic principles reflected in
the analysed works. Particular attention is paid to the ideological and artistic dominants of the
individual style. The early novels share an individual style of narration. In these novels Kazuo
Ishiguro makes usage of the literary device of the unreliable first person narration. However, no
less important, that the author’s philosophy is based on the principle of tolerance, as the writer
refers to the philosophy of New Humanism. The respect for cultural diversity and the rejection of
the Eurocentrism differentiate New Humanism from the classical one. Following the above-named
philosophy, Kazuo Ishiguro creates the so-called multicultural novel which combines characteristic
features of the English and Japanese literary traditions. The early novels have witnessed the influ-
ence of the Japanese literary tradition. The Japanese literary tradition can be found in a number
of Japanese motifs employed by the author. In general, the unique poetics of the early novels,
which manifests itself in the usage of various exotic notions, as well as depiction of Japanese
topos and historical events, creates an image of the “floating world”, borrowed from the philosophy
of Buddhism. The later novels draw our attention to the problems of multiculturalism. The national
character can be observed in the usage of English topos and description of English traditions and
realities. A mention should also be made that there is a very thin line between the English surface
and the Japanese core of the works into consideration. Both early and later novels deal with the
themes of escapism, emigration, the search for self-identity and the interaction of cultures. These
questions are studied on the example of such literary works as “A Pale View of Hills”, “An Artist of
the Floating World”, “The Remains of the Day” and “Never Let Me Go”.

Key words: Kazuo Ishiguro, English literature, multiculturalism, multicultural novel, identity,
intercultural dialogue, Japanese motifs, Englishness.

BcTtyn

TBOpPMICTb Cy4acHOro 6PUTAHCBHKOrO MUCbMEHHMKA AMOHCHKOrO NMOXOAXEHHS
Kaasyo Icirypo BUKNUKae BenuKUKM iHTeEpec y nitepaTypo3HaBsL,iB, SKi NpautooTb
B obnacTi komnapaTtmBiCTukM Ta imaronorii. Ocobnuey yBary JocnigHuKIB npu-
BepTae MYNbTUKYNBTYpHa cnpsiMoBaHicTb TBop4YocTi K. Icirypo, a Takox oco-
OnvBe NONOXeEHHsI aBTOpa «BCEPEAMHi Ta NOMDK» OBOX CBIiTiB — SIMOHCLKOMO Ta
OpUTaHCBKOrO.

McbmeHHnK Hapogueces B Anowii B 1954 poui. B Biui WwecTtn pokiB nepece-
nmBCA 3 poanHoto 0o BenmkobpuTaHii, e mewwkae n 3apas. CborogHi TBOpYiCTb
K. Icirypo Bigoma y BCbOMYy CBITi, a caMm NMCbMEHHMK ByB Big3HaveHui baratbMa
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niTepaTtypHUMKU NpemisMu, Barome Micue cepef skux 3anmarotb Hobenicbka
npemisa Ta npecTmxkHa bykepiBcbka npemisa 3a pomaH «3anuwok gHa». Ha cbo-
rOAHILHIN OeHb Ha paxyHKY MUCbMEHHWKA 7 pOMaHiB, OCTaHHIN 3 gkux — «[lo-
XOBaHUI BeneTeHby — BUMLLOB ApykoM y 2015 p.

®eHomeH K. Icirypo, Ha Hawwy aymky, 6arato B YoMy NOB’si3aHWIA 3 MOTO Mo-
OBINHOI iOEHTUYHICTIO. ABTOP € HOCIEM YHIKanbHOro CBIiTOMMA4y, WO NOeaHye
KyNnbTYpHi KOOW TUMOMOTYHO Pi3HUX, abBCONIOTHO HECXOXUX MiXK COBO CBiTO-
rMAgHUX CUCTEM Ta niTepaTypHUX Tpaauuin — CXigHOI Ta 3aXigHOEBPONENCHKOI.
MeTa Hawoi poboTn — NpocniaKkyBaT eBOMOLiI0 XyA0XKHbO-eCTETUYHUX Ta di-
nocodCbKUX MNPUHLMMNIB NMUCbMEHHMKA, BTINIEHY Y MOr0 POMaHHIN TBOPYOCTI.
O6G’ekTOM OOCnigXeHHA € noeTuka MiXXKynsTypHuXx pomaHis K. Icirypo — «[Mpo-
30pui cepnaHok Hag ropamm» («A Pale View of Hills», 1982), «Muteub nnuH-
Horo cBiTy» («An Artist of the Floating World», 1986), «3anuwok gHa» («The
Remains of the Day», 1989), «He 3anuwan meHe» («Never Let Me Go», 2005).

BigsHaunmo, WO AaHM acnekT TBOPYOCTI NMUCbMEHHMKa BXe cTaB npea-
METOM LOCHISKEHHA BIiTYM3HAHUX Ta 3apybikHUX NiTepaTypo3HaBLUiB. Y nepLuy
yepry, AeTbCA NpPo npaui Takmx ydeHux, gk K. benosa (benosa 2014), O. Oxy-
manno (kymanno 2014), KO. Hecteperko (HectepeHnko 2015), O. Cnagoposa
(Cupoposa 2005), P. Banbkosiy, (Banbkosiy, 2011), P. Qacrynta (Qacrynta 2015),
M. Mauyga (Mauyga 2016), E. Kanno (Kanno 2009). OgHak HegocTaTHA yBara
A0 paHHix pomaHiB K. Icirypo, a Takox Ao TBopyoro AopobKy aBTopa B Linomy
Aae 3MOry roBOpUTH NPO akTyarbHICTb Ta NEPCNEKTUBHICTb 06GpaHOT HaMK TEMMW.

Pe3ynbTrati Ta 06roBopeHHs

MynbTrKynbTYpaniam po3rnsgarTb 9K cknagHe siBvwe, 00yMOBMEHe rno-
Oani3auieto Ta aCUMINATUBHOK MOMITUKOK EBPONENCHLKNX KpaiH. 3rigHo 3 igeeto
«nobynoBu Hauii», 40 cepeanHn XX CT. AEMOKpaTUYHI AepXaBu 34incHioBanu
dopcoBaHy acuMInAUil0 KynbsTYpPHUX MeHLUUH. HesanexHo Big NOXO4KEHHS,
«Bi HUX OMiKyBanu po3YMHEHHSA B «MNMaBUIbHOMY KOTMi» Hauil», — 3a3Hayae
B. C. ManaxoB (Manaxos 2005: 250-251).

Y BiANOBIAb Ha iHTErpauinHi npouecu, Wo BiabyBaloTbCA y CYCNiNbCTBI, BU-
HWKMNO HOBE COLIOKYNBTYPHE Ta NOMITUYHE SABULLE — MYNBTUKYNLTYparniaMm, sike, y
CBOI0 Yepry, nepeabadae MMpHe CniBiCHYBaHHA B MeXax OAHIET AepxaBu npea-
CTaBHUKIB Pi3HMX HaLiOHanNbHOCTEN Ta KynbTyp. B 0CHOBI LIbOro sBULLIA, Ha OYMKY
I. KaHapLlia, NexunTb «He KOHPOHTALis 3 MirpaHTaMu Ta iX HacunbHULbKa acu-
Minauig, a po3yMHUA KOMMPOMIC, LLO NPUBOAMTL A0 060NiNbHOI BUroam ik caMmx
MirpaHTiB, TakK i CriNbHOTY, WO NpurMMae umx mirpanTiey (Kanapw 2011: 35).

YnepLue npo MynsTUKyneTypaniam 3arosopunu y 60-Ti pp. XX cT. ByeHi Bu-
AiNaTb ABA OCHOBHUX (DAKTOPMU, LLO BNIMHYNN HA NOABY MYNLTUKYNBTYpaniamy.
Mepwa npudnHa — ue gemokpaTudHuin pyx 1960 — 1970 pokis. dpyruin Ta, MOX-
nMBO, HanBinbL BaroMui akTop — Le NOTYXHi MirpauiiHi NOTOKW, anoremn Ko-
TpVX Npunagae Ha uen nepioa. MoeTbca npo NpuToK A0 3axigHMX KpaiH BEMUKO|
KiNbKOCTi MirpaHTiB pogom 3 6igHux kpaiH Aagii, [NiBHi4YHOT Adpukn Ta BrvkHboro
Cxogy. B pesynbrari cknanacs cutyadis, Konv B Mexax OgHiel KpaiHn BUMYLLEHO
crniBiCHyBana Benvka KinbKiCTb pPi3HUX ETHIYHUX rpyn, KOXHa 3 KX Byna Hociem
BMACHOrO YHiKarnbHOro CBiTo6a4YeHHs.

3 kiHUa 1970-x pokiB nMo4yanocb CEepro3He iHTenekTyarbHe OCMWUCIEHHSA
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npouecis, Wo BiaOGyBanuchb y TOrodacHOMY MOSETHIYHOMY CyCninbCTBi. 30Kpe-
ma, B 1978 p. 6yna onybnikoBaHa npausi amepukaHcbkoro dginocoda E. Caiga
«OpieHTaniam». ABTOp HEOQHOPA30BO MiAKPECIIOE, WO npoTucTaBneHHs Cxony
Ta 3axogy nobygoBaHe Ha NOMWUIIKOBOMY YSIBIIEHHI €EBPOMNENLIB NPO BigCcTanmm
Cxig, apxe «3 camoro novaTky BuB4eHHA 3axogom Cxody OCTaHHbOMY He BAa-
Banocs camomy rosoputu npo cebe» (Caug 2006: 436).

Ax npaBuno, Cxig Ta 3axia 3aebinbLioro po3rnagaTb K ABa AiaMeTpanb-
HO MPOTUNEXHUX TUMK CBITOCNPUMHATTA. Hacnpasai X, gaHi kaTeropii BapTo
po3rnagaTv He K B3aEMOBUKITHOYHI, @ SK Taki, WO AOMOBHIOTb 0gHa ogHy. Tinb-
K/ B TAaKOMy BMNagKy MOXXHa BECTM MOBY Npo Aianor abo KoMNpoMmic KynbeTyp.

B ymoBax KynbsTypHOro po3maiTttst popMyeTbCs 1 Hoguli murn ocobucmocmi,
GinbL CNPUARHATNNBOI A0 OCOBNMBOCTEN YYXOI KynbTypu Ta 30aTHOI BiAMOBNS-
TUCS Big BNACHOT iAEHTUYHOCTI Ha KOPUCTb TONEpPaHTHOCTI. [TMCbMEHHMKIB, AKi
BiONOBIAAOTb UMM KPUTEPISIM, Ha3MBalOTb «MYNBTUKYNBTYPHUMUY, «TiOpuaHK-
MU», «TPAHCKYNbTYPHUMMU» ab0 X MMCbMEHHUKAMWN «3MiLLAaHO| iAEHTUYHOCTI».
TemaTtuka X TBOpIB, CIOXKET Ta CTUIb OMOBiAi 34al0TbCA YMTayy-eBPONEnLto
«OVMBHUMMWY», CTOPOHHIMKU. BiH 3mMylieHuid maTu cnpaBy 3 TpaguuisMu Ta oco-
ONMBOCTAMM CBITOCMPUIAHATTS XXUTENIB iHWIMX KpaiH, a iHogi M BecTu Aianor 3
HOCISIMW HEEBPOMNENCBLKNX CTEPEOTUNIB.

O6pa3 MynbTUKYNbLTYPHOI OCOBMCTOCTI MOXHa 3yCTpiTM B TBOpYOCTi Gara-
TbOX Cy4aCHUX POMaHICTIB, cepea skux ocobnuee micue nocigae Kaasyo Icirypo.

Mepwi aBa pomaHu aBTopa, «[1po3opuin cepnaHok Hag ropamu» (1982) Tta
«MuTteub nnnMHHOro cBiTy» (1986), Sk NpaBuno, BiAHOCATb 40 TaK 3BaHUX «AMOH-
CbKMX» pOMaHiB nnucbmeHHuka. Ak ctBepoxye O. Cupgoposa, K. Icirypo «cTBO-
ptoe obpa3 AnoHii Ta ANOHUIB, WO NiATBEPAKYE CTEpeoTMnun, chOpMOBaHi Y
csigomocTi 3axigHoi niognHmn» (Cugoposa 2005: 190). OkpiM €THOKYNbTYPHUX
CTepeoTunis, aBTOp BMKOPUCTOBYE PS4 MOTMBIB, CIOXKETIB i TeM, LLO BNacCTUBI
ANOHCHKIN NiTepaTypHin TpaauLii, 30kpema, MOTUB camorybcTaa.

lepoiHa pomaHy, anoHka ELyKo MeLLKae B aHmMiNCbKoMy cenuli B ByanHky,
KOTpui gicTtascs 11 y cnafdok nicns cmepTi YonoBika. Ha gekinbka AHiB Jo Hel
3 JloHgoHa npuvixgxae it gopocna goHbka Hiki. [M'aTb gHiB nepebyBaHHA Hiki y
MaTepi CTAHOBNATb «TEMEPILLHEY, KPi3b NPU3MY SIKOTO MPOCTYNae TpaBMaTUYHe
MUHYyre — camorybCTBo ii cTapwoi AoHbkn Kenko Ta cnoragu npo Tparegiio B
Haracaki.

Tema camory6cTBa K iHOMBIQYaNbHOrO TPariYHOro akTy 3BYYUTb 3 MEPLUMNX
CTOPIHOK poMaHy. ABTOp ipOHi3ye 3 npuBoAdYy TOro, WO iHCTMHKT A0 camory6-
CTBa, 3 TOYKN 30py CTEPEOTUNHOIO BavYeHHSA aHrMinLiB, € NPUPOAHOK PUCOID BCiX
ANOHL,B:

«Keiko, unlike Niki, was pure Japanese, and more than one newspaper was
quick to pick up on this fact. The English are fond of their idea that our race has
an instinct for suicide, as if further explanations are unnecessary; for that was
all they reported, that she was Japanese and that she had hung herself in her
room» (Ishiguro 2005: 8).

3 iHworo 6oky, camory6cTtBo Kenmko MoxHa 3pOo3yMiTW i SK «aKT NpoTecTy
NPOTU HACUNbHULLKOI acUMInNALii, 3arpo3n BTpaTh i0EHTUYHOCTI, XXOPCTOKOCTI»
(Cupoposa 2005: 192).
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KL roBOpPUTU NPO aBTOPCHKUIN CTUMb, TO B NEPLLUOMY X pOMaHi 3’ aBNA€TbCA
BnacTtuea K. Icirypo maHepa onosifi — peTpocnekTuBHa HapaLig Big nepLuoi oco-
6u. Kpim uporo, aBTop BMKOPUCTOBYE (irypy «HeHadiiHOro Hapatopa», To6To
XYAOXHIN NPUNOM, SIKUI Nonsarae B TOMY, LLO OMNOBi4aY NOBIOMIISE HETOYHY abo
HedoCTOBIpHY iHpopmalito: «It is possibly that my memory of these events will
have grown hazy with time, that things did not happen in quite the way they
come back to me today» (Ishiguro 2005: 41).

CxoXi CTUNICTUYHI NPUMIAOMM aBTOP BUKOPUCTOBYE B APYrOMYy POMaHi, Lo
Mae Ha3By «MuTelb NANHHOIO CBITY». [ia pomMaHy po3ropTaeTbCs y MOBOEHHIN
AnoHii, B nepiog amepuKaHCbKOI oKynauii KpaiHW. [ornoBHUI repot poMaHy —
ypagosui XyaoxxHuk Mauyo OHO, KOTpUIM KOPUCTYBaBCS aBTOPUTETOM 3a Yacis
Opyroi cBiToBOT BiliHW. [licnsa BuxoQy Ha NEHCIto, BiH, KEPYHOUYMCb MOYYTTAM Npo-
BWHW, NOPUHAE B cnoragu rnpo MUHyre, B 9KOMY, K 3'ACOBYETbCS, XOBA€ETbCA
6e3nivy Hepo3KpMTUX TaemHuub. OgHa 3 HMX — Le 3paja gpyra Ta 3gada Moro
TaEMHIN noriuil.

Y pomMaHi TakoX MPUCYTHIN «AMNOHCLKUN» MOTMB camorybcTBa, BTiNEHWUW
BXe JeLLo Mno-iHWOoMY: 3 HAM MOB’sA3aHi HOCTanbrivyHi cnoragm npo BTpayeHe mMu-
Hyre, Wo, B CBOK 4Yepry, Ha AymKy P. BanbkoBiu, € CBOEPIOHUM «SNOHCLKUM
aHaxpOoOHI3MOM, AeMOHCTPAaLiE TYrM 3a YNCTOK Ta YUCTO ANOHCLKOK AMOHIEo»
(Walkowitz 2011: 1058).

BoagHovac BTiNeHHs 4aHoro MOTMBY Cryrye CBOEPIOHO hOpMOL0 BUGaYyeH-
HA 3a NOMMIIKM SANOHLIB, CKOEHI B MUHYMOMY, 30KpeMa nigyac [dpyroi cBiTOBOI
BiHW. Tak, ana Mauyo OHo camory6CcTBO MOro 3HamoMoro, KOMMLHLOrO NaTpi-
0Ta, € NOYECHUM Ta EAMHO MOXIMBUM BYMHKOM, OCKIiSIbKM Y Takuin cnocid repomn
BM3HAE CBOIO MPOBUHY Ta NPOCUTbL BUGAYeHHs1 nepes CycninbCTBOM:

«He wasn’t a bad man. He was just someone who worked very hard do-
ing what he thought was for the best. But you see, Ichiro, when the war ended,
things were very different. <...> He thought of all the people who had been killed,
all the little boys your age, Ichiro, who no longer had parents, he thought of all
these things <...> And he felt he should apologize. To everyone who was left.
To little boys who no longer had parents. And to parents who had lost little boys
like you. To all these people, he wanted to say sorry. | think that’s why he killed
himself» (Ishiguro 2001: 155).

OTXe, BUHATKOBO «SAMOHCbKMI» MOTMB caMorybcTBa neperykyerbcs, B fa-
HOMY BUMaAKy, 3 «MeTadopold paHW» Ta HEBUIIKOBHUM 6Gonem, Lo, B CBO
yepry, A4ae nigcraBy roBOPUTU MPO ryMaHiCTUYHY HanpasneHiCTb TBOPY Ta 3a-
POAXKEHHS aBTOPCbKOro 6a4eHHs hinocodii «kHOBOro rymaHiamy».

TakMMm YMHOM, HaBiTb y paHHin TBopYocCTi K. Icirypo HasBHI pycu MynbTu-
KynbTypHOro abo MixkHapogHOro pomaHy 3 BacTMBUM MOMY iIHTEPECOM A0 iHLIOI
KynbTypy Ta npobnem iaeHTUYHOCTI. AfKe MiKHapoaHWA pomaH, 3a BU3Ha-
yeHHAM C. TonkadoBa, «Ma€ MpsiMe BiOHOLEHHA OO0 NUTaHb, NOB’A3AHUX 3 Ti-
Opuaunsauieto KyneTyp i CTUNIB, KpeonisaLieto, MeTucauieto, MiXKnpoCcTOPOBICTHO,
Aiacnopamu, NOpPOroBiCTHO, NEPETUHOM i HaKNMageHHaM igen Ta igeHTUYHOCTEN,
Wwo BigdyBaloTbCA y NOCTKOMNOHianbHOMY npocTtopi» (TonkaveB 2003: 4). AHa-
Ni3y4N «SANOHCBKI» TBOPU NMUCbMEHHMKA, MOXHa 3pobuTM BUCHOBOK, WO K. Ic-
irypo uikaBUTb He pearnbHa AMnoHifA, a CNpoLLEHHO-CXeMaTUYHUIA 06pa3 AnoHii B
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niTepaTypHin penpeseHTadii 3axogy. ABTOp CTaBWUTb NMUTAHHA CTOCOBHO BMMBY
3axigHOI KynbTypu Ha KynbTypy CXiaHy Ta pobuTb BUCHOBOK LLIOAO CTEPEOTUMNHO-
ro 6a4yeHHsa eBpONENLAMN «YYXKOi» KynbTypu.

[Mo-HOBOMY Tema B3a€EMOAiT KynbTyp PO3KPUBAETLCS aBTOPOM Yy pOMaHax
«3anuwok gHa» (1989) Ta «He Bignyckan meHe» (2005).

dopmarnbHO ONoBiab pOMaHy «3anuLoK AHA» CTaHOBUTbL COBOI0 pO3MnoBigb
NiTHBOro ABopeLbkoro CTiBeHCa NpO MOro WecTuaeHHy nogopox AHrmieto, nia-
yac Kol BiH PO3MIPKOBYE MPO CBOE XUTTHA Ta nepeouiHoe noro. Ha nepumm
nornsag, uen «HambinbLl aHrmMincbLKUA» poMaH NMUCbMEHHMKA NPUCBAYEHUA doe-
HOMEHY «aHrnicbKocTi». [esaki gocnigHukun, Hanpuknag, . Jloax (Lodge 1992:
154-157) i B. Cim (Sim 2010: 50), BBaxatoTb, WO NMCbMEHHUKY AMOHCLKOro no-
XOKEHHSA BOANOCh CTBOPUTU «BUHSATKOBO aHMMIMCbKUN» pOMaH. IHLWIi HayKoBLj,
3okpema I. AHHaH Ta I1. Aep, ragatoTb, WO aBTOp 3HOBY nuwie nNpo AMoHito
Ta nig MacKko «aHrMikCbKOCTI» Hacnpasai HaMaraeTbCs NOSICHUTM EBPONENLSM
ANOHCBKI LiHHOCTI (Sim 2010: 113-114).

[lo enemeHTIB aHMINCBKOI NiTepatypHoi Tpaguuii, 3ayBaxxye O. Cngoposa,
MOXHa 3apaxyBaTW «BeCb TpaAMLiIHMI Habip XapakTepHUX, MamKe PO3XOXMX
repoiB Ta aTtpubyTiB: MaAETOK 3 4ygoBMM OyAMHKOM <...> Ta cagoMm, BOrogaps
MaETKyY, B3ipLeBOro JkeHTnbMeHa nopga dapniHrtoHa, getani nobyay, onucaHi
CKpPYMynbO3HO TOYHO, Mamxe 3 BnarorosiHHaM» (Cugoposa 2001: 51).

CxigHa niTepaTtypHa Tpaguuisa 3Hanwna BTiNeHHA B obpasi ronoBHOro re-
posi, KOTPUN NOeAHYE Yy COBi enemMeHTU aHrmincbKoro ta ANOHCLKOro Kogekcy
yecrTi. CTiBEHC — Ue nioguHa, 6e3mexHO BiggaHa CBOEMY rocnogapro Ta fagHa
noXepTByBaTN HAWLIHHILLUM Ta HANOOPOXKYUM Y XKUTTi 3apagm BUKOHAHHS CBOMO
npogecinHoro o6oB’s3Ky.

MpMHUMNOBO BaXXnMBUM NUTaHHAM Ans CTiBeHca € NUTaHHA NpO LOCTOIH-
CTBO ABopeLbkoro. MNpuknagomM Ans HbOro cryrye ABopeubkui pogom 3 [HAIT,
KOTPUI BNAaCHOPYYHO HAaKMHYBCHA Ha TUrpa, LWo 3abpasca y BiTanbHI0, Ta BpATY-
BaB Bif HbOro CBOiX rocnogapis. MNMpodecinHum ob6os’sa3ok ans CriBeHca — BULIE
ocobuctmx abo cimenHux iHTepeciB. BiH 3axonntoeTbcsl noBeniHkOW GaTbka,
AKUA 3myLeHni 6yB npucnyroByBaTtn ogoilepy, BUHHOMY B 3armbeni noro crap-
LLIOro CUHa-cornaara, NpoTe BiH XXOOHUM NOMMs40M He BUKa3aB CBOIX NOYYTTIB.

Cawm CriBeHc Hikonu, HaBiTb No3a odi, He go3Bonse cobi ouiHoBaTU BYMH-
K cBOro rocnogapsi. Tak, Hanpuknag, Konv 3axonfneHui MOgHUMM Ha TOW Yac
inesamu cdawmsmy nopg JapniHrtoH 3BiNbHIOE OBOX NOKOIBOK-eBPeNoK, CTiBEHC
MOBYKWN MiOKOPHAETLCA MOro pilleHHI0. Taka nosuuid, Konu AyLeBHi MOoLTOBXM
nignopsiAKoBytOTbCA puTyany, amywye CTiBeHca BiAMOBUTUCS Big 0COOMCTOro
XUTTA Ta wacTs. BiH He Moxe niginTu oo nixkka 6aTtbka, Wo BMUPAE, OCKIIbKM
NPUCNYroBy€e Ha ypouncTomy obifi Ta po3nopagKaeTbCa CryraMmn; He MOXe He
TOMY, LLIO MOMY HE 403BONATb LIbOro 3p0bu1TH, a Yepes yCBIAOMIEHHS BaXXNIMBOC-
Ti cBOro 060B’s3Ky:

«Miss Kenton, please don’t think me unduly improper in not ascending to
see my father in his deceased condition just at this moment. You see, | know my
father would have wished me to carry on just now» (Ishiguro 1993: 103).

3i CXOXMX MipKyBaHb BiH 40O3BOMSIE EKOHOML, B SIKYy BCE XUTTH OyB TaeMHO
3aKoXaHuM, OAPY>KUTUCS 3 IHLLIMM YOMoBiKOoM, a Yepes 20 pokiB NpsMye 00 Hel 3
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HaZien «BUNPaBUTY L0 NOMUIIKY». Ta HIYOro NOBEPHYTM HE MOXHA, TOX €QUHE,
wo nuwaeTtbca CTiBEHCY, — Lie «3arnuLLIOK OHAY.

Taknm YMHOM, CIOXKETHUM CTPWXKHEM POMaHy MOXHa HasBaTu CXigHy igeto
CNYXiHHA Ta CaMOMOXepTBWU, OOHAK NepeHeceHy Ha aHrMiNCbKUA I'PYHT. AMOH-
cbka Tema obirpyeTbca B poMaHi B o6pasi CTiBeHCa — KpOCC-KyNbTYpPHOro nep-
COHaxa, NoBeiHKy KOTPOro MOXHa 3iCTaBUTU 3 «CaMypanCbKUM KOAEKCOM» BO-
Ha-bycigo.

B pomaHi «He Bignyckan meHe» Kaasyo Icirypo 3HOBY 3BepTaeTbCs 4O TEMU
060B’A3KY Ta CMY>XiHHSA, BNACTUBOI SNOHCHKIN KynbTypi, Xo4a nogii BigbdysatoTbCs
B anbrepHaTtuBHin AHmii KiHus XX cT. lNepen ynutadem CBIT, Ae Nogn HaB4Mnucs
CTBOPHOBATU KIOHIB Ta BUKOPUCTOBYIOTb 1X Y SKOCTi LOHOPIB.

PosnoBigb Begetbes Big imeHi KeTi L., ska BnacHe i € Taknm kroHom. Keri
pO3MoBiga€e NPO CBOE TEMEPILIHE XUTTS, MPO CBOK POBOTY B AKOCTi NOMiIYHUKA
AOHOpa 1 BoOgHOYacC 3ragye CBOE AUTMHCTBO, SKe BOHA nposena B Xennwemi —
3aKpUTOMY MaHcioHarTi, e BYMTENi rOTYTb CBOIX BUXOBAHLUIB 40 HEMWHYYOro
ManbyTHBOro — AOHOPCTBA Ta NepeayacHoi CMepTi.

3aranom, y gaHomy TBOpI Icirypo Tskie 4o peanicTU4HOI MaHepu onosigi
Ta, Ha aymky K. BenoBoi, «3BepTaeTbcs OO AaBHO CHOPMOBaHUX niTepaTtyp-
HUX KaHOHIB, L0 6epyTb NOYaTOK e 3 YaciB BIKTOPiaHCLKOro poMaHy, Takmx siK
NOCigOBHICTb CHOXETY, dpiHanbHe «PO3KPUTTHA TaEMHULbY, CRIfbHICTb BiZOMOro
repoto n asTopy» (benosa 2012: 9).

«FANOHCBLKOIO» CKIIaQoBOK POMaHy MOXHa HasBaTu TeMY TOTarnbHOI camo-
THOCTi. POMaH Bigpi3HAETbCA CKPYNyNbO3HUM, PETENBbHUM, AeTaNbHUM OMNUCOM
Jetanen, BUKOPUCTaHHAM eBdeMi3MiB, HEOOMOBMNEHOCTEN Ta 3aMOBYYBaHHS,
wo, Ha aymky HO. C. HecTepeHko, «He nue BUKOHYIOTb POSib CTUMICTUYHMX
npuiroMiB, ane n NoB’a3aHi 3 0COBNMMBOCTAMM SINOHCBHKOI KyNbTYpU, O YHUKaE
NPSIMOro BUPAXKEHHS NOYYTTIB, AYMOK <....>, e BUpaXaTun CBOI NOYyTTS HEe Npu-
nHaTo» (Hecteperko 2015: 330).

Came Takoi mogeni noBediHKM OOTpMMyeTbCca KeTi: cBOI emouii repoiHa
KOHTpontoe B Byab-skii cuTyauii, HaBiTb B TOMY BMMAAKy, KONMW 3anvaeTbCca
HaoOWHL 3i CBOTMU AyMKaMu:

«l was thinking about the rubbish, the flapping plastic in the branches, the
shore-line of odd stuff caught along the fencing, and | half-closed my eyes and
imagined this was the spot where everything I'd ever lost since my childhood
had washed up, and | was now standing here in front of it, and if | waited long
enough, a tiny figure would appear on the horizon across the field, and gradu-
ally get larger until I'd see it was Tommy, and he’d wave, maybe even call. The
fantasy never got beyond that — I didn't let it — and though the tears rolled down
my face, | wasn’t sobbing or out of control» (Ishiguro 2010: 282).

OkpiM BuLE3a3HaAYEeHNX 0COBNMBOCTEN, KAMOHCHLKOK» CKagoBOK pOMaHy
TaKOX € 3BEPHEHHSA A0 XaHpPoBOI hopMu CXigHOT NpuTHi. [1o0 enemMeHTiB NpuT4O-
BOI dpopMu, NepLu 3a BCe, Hanexartb yBara 40 eMOLINHO-MCUXONOrivYHoT cdepn
Ta edekT «obmaHy odikyBaHb». YnTay odikye Big repoiB OyHTY, Onopy XOopCTo-
KOMY CBITY, are BOHU, 3a BUHATKOM PigKiICHUX cnanaxiB rHiBy, NpunMaloTb CBOIO
OOM0 Ta BUKOHYKOTb CBOE MPU3HAYEHHs. «3aBeplumTu» ANA HUX O3Ha4vae 3a-
TMHYTW, BUKOHaBLUN CBil 060B’A30K nepep iHWuM. OCKifbKM CMepTb HEMUHYYa,

168



JIAHOBA B. B. BIJ] AITIOHCBKOI'O 1O MYJbTUKYJIBTYPHOI'O POMAHY...

TO €4MHe, WO NNLWAETBCS, — Lie 3MUPUTUCS Ta NPOXUTU AaHe TM XUTTS igHO, 9K
BNacHe N YNHATb roNoBHi repoi pomaHy.

Takum ymHom, K. Icirypo, 3aBOfkM BrRacHOMY YHIKanbHOMY MOMOXEHHIO
«BCEpeauHi Ta NOMIK» OBOX KyNnbTyp Ta OBOX CBIiTOMMSAHMX CUCTEM, Hanucas
CKUTTECTBEPOKYIOUNIA», 3a COBaMK CamMOro aBTopa, poOMaH npo yHiBepcanbHi
NOACHKI LiHHOCTI, AOBIBLUM MOXNMBICTb Aianory mixx Cxogom Ta 3axogom.

BucHoBKuU

MigcymoByto4M, KOHCTATYEMO, LLO, SIK PaHHI «SANOHCHKI», Tak N BinbLu Ni3Hi
aHMMINCbKi» POMaHU TOPKaKTbCA XapaKTepHUX AN MYIbTUKYIBTYPHOI niTe-
paTypu TeMm eckaniamy, emirpadii, nowyKy BnacHol igeHTUYHOCTI Ta B3aeMopil
KynbTyp. Y KOHTEKCT POMaHiB BXOA4MTb TaKOX KOMMMEKC MOTMBIB, MOB’A3aHMX
3 peaniszauieto KOHUENTY «SAMNOHCbKE» — Lie MOTMB 0DOB’A3KY, CINYXiHHS Ta ca-
MOMOXEPTBU, KOTPi CNPUAMAtOTbCA K YHiBepcaribHi LiHHOCTI. AKWO B paHHIX
pomaHax K. Icirypo npoTuctaBnse cxigHuin CeiTornag 3axigHomy, nigkpecrioym
CTEPEOTUNHE Ta WabrnoHHE CNPUNHATTS «iHLIOro», TO B MNi3HIX poMaHax, TSXito-
4ynx Ao abcTpakuii Ta yHiBepcanbHOCTI, BXe nocTtae cnpoba CUHTEe3y ABOX CBITO-
rMSAAHUX CUCTEM Ta MOLLYKY CMiflbHOrO 3HaMeHHMKa. [paBoO KOXHOI NOANHU Ha
BUPaXeHHH BriacHol iHOMBIAyarbHOCTI, CNiBYYTTS Ta CniBNnepexuBaHH4, Bigaa-
HiCTb Ta AobpoTa — OCb BnacHe Ti 3aranbHOMACHKI NPUHLMMK, WO € HanbinbL
BaXXMMBUMM B CyHaCHOMY MYIbTUKYIBTYPHOMY CBITi.
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